BODY DIES - 6.5-284 WINCHESTER (NORMA) BODY DIE

Body Dies are designed to full length resize the case body, bump the shoulder
position for proper chambering, but not size the neck at all. They are made
without internal parts and are intended for resizing cases which have become
increasingly difficult to chamber after repeated firing. After using a body die,
the case should be run through the neck die to achieve proper neck tension.
Sold separately or as part of a set.

Attributes

Name: 6.5-284 WINCHESTER (NORMA) BODY DIE
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749004514

Mfr. No.: 75415

Cartridge: 6.5 x 284 mm Winchester
Die Style: Body Dies

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 58mm

¢ Shipping length: 132mm

e UPC: 611760754159

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur BODY DIES REDDING
6.5284 WINCHESTER (NORMA) BODY DIE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BODY DIES REDDING 6.5284 WINCHESTER (NORMA) BODY DIE.
Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur richtigen Verwendung des
Produkts. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Bewahren Sie alle Verpackungen und Sicherheitsinformationen fiir zukinftige Referenzen auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie geeignete Schutzkleidung tragen, einschlieBlich Handschuhe und Schutzbrille,
wahrend Sie mit dem Body Die arbeiten.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Body Die ordnungsgemaR funktioniert und keine
Beschadigungen aufweist.

¢ Verwenden Sie den Body Die nur mit kompatiblen Hdlsen, die flr den 6.5284 Winchester Kaliber geeignet
sind.

¢ Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und aufgerdumt ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Halten Sie den Body Die wahrend der Verwendung fest und stabil, um ein Verrutschen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass die Presse, die Sie verwenden, fur die Montage des Body Dies geeignet ist.
o Befestigen Sie den Body Die sicher in der Presse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie, ob der Body Die korrekt ausgerichtet ist, bevor Sie mit dem Resizing beginnen.

2. Verwendung

[¢]

Legen Sie die Hulse in die Presse und stellen Sie sicher, dass sie richtig positioniert ist.

Betatigen Sie die Presse langsam und gleichmalSig, um die Hullse zu resize.

Uberpriifen Sie nach dem Resizing die Hiilse auf korrekte MaRe und Passform.

Nach der Verwendung des Body Dies sollte die Hiilse durch den Neck Die gefuhrt werden, um die
richtige Nackenspannung zu erreichen.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemafl den drtlichen Vorschriften flr Abfallentsorgung.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benétigten Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt
werden.

¢ Informieren Sie sich Uber die Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr zusatzliche Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen bei allen
Fragen oder Bedenken weiterzuhelfen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit diesem Produkt von gréSter Bedeutung ist. Befolgen
Sie alle oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



BODY DIES 6.5284 WINCHESTER (NORMA) BODY
DIE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BODY DIES 6.5284 WINCHESTER (NORMA) BODY DIE. This product is designed to
help you resize your rifle cases for optimal performance. To ensure safe and effective use of this product, please
read this safety instruction guide carefully. It outlines important safety information, usage instructions, and
disposal guidelines in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle the body die with care to avoid injury.

¢ Ensure that you are using the body die in a wellventilated area.

Keep the body die out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the body die for any signs of wear or damage before use.
Do not attempt to modify or repair the body die yourself.

Use the body die only for its intended purpose as described in this guide.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear safety glasses to protect your eyes from potential debris during resizing.

Use gloves to protect your hands from sharp edges and hot surfaces.

Ensure that the body die is securely mounted in the reloading press before use.

Avoid using excessive force when resizing cases, as this may damage the die or the cases.

Always follow the manufacturer's instructions for the reloading press you are using in conjunction with
the body die.

If you experience difficulty chambering cases after resizing, do not force the case into the chamber.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is clean and free of debris.
o Carefully insert the body die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Tighten the die securely to prevent movement during use.

2. Usage:

o Begin by preparing the cases you intend to resize. Ensure they are clean and free of any
obstructions.

Place a case into the shell holder of the reloading press.

Slowly raise the ram to bring the case into contact with the body die.

Apply steady pressure to resize the case body and bump the shoulder position.

After resizing, remove the case from the press and inspect it for proper sizing.

Follow up by running the case through a neck die to achieve the desired neck tension.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn body dies in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the body die in regular household waste.
¢ If you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BODY DIES 6.5284 WINCHESTER (NORMA) BODY DIE, please reach
out to your local retailer or the manufacturer for assistance. Ensure you have your product details on hand for a
more efficient response.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the BODY
DIES 6.5284 WINCHESTER (NORMA) BODY DIE. Always prioritize safety and compliance with regulations to
protect yourself and others during the reloading process. Thank you for your attention to these important
guidelines.



Instrucciones de Seguridad para el Body Die
Redding 6.5284 Winchester (Norma)

Introduccion

Gracias por elegir el Body Die Redding 6.5284 Winchester (Norma). Este producto estd disefiado para
redimensionar el cuerpo de la vaina de manera efectiva, asegurando un ajuste adecuado y mejorando la
precision de tus disparos. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro
y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Body Die fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Usa el Body Die Gnicamente con el cartucho especificado (6.5 x 284 mm Winchester).
Inspecciona el Body Die regularmente en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.
Nunca utilices el Body Die para fines distintos a los especificados por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de lesiones: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el Body Die para protegerte de
posibles lesiones.

Condiciones de trabajo: Asegurate de trabajar en un drea bien iluminada y ventilada.

Manipulacion de componentes: Ten cuidado al manipular las vainas y el Body Die para evitar cortes o
lesiones.

Uso de herramientas adecuadas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para operar el
Body Die.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y ordenada.
o Relne todas las herramientas necesarias para el proceso de redimensionado.

2. Instalacién del Body Die:

o Coloca el Body Die en el prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la prensa.
o Asegurate de que esté firmemente instalado y alineado correctamente.

3. Uso del Body Die:

o Inserta la vaina en el Body Die.
o Baja la palanca de la prensa para redimensionar el cuerpo de la vaina.
o Repite el proceso segln sea necesario, asegurandote de que la vaina esté correctamente ajustada.

4. Finalizacion:

o Después de usar el Body Die, verifica que la vaina se ajuste correctamente en la camara del arma.
o Si es necesario, utiliza un neck die para lograr la tensién adecuada en el cuello de la vaina.



Instrucciones de Eliminacion

¢ El Body Die y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos de productos de metal.

¢ Nunca deseches el Body Die en la basura comun.

¢ Consulta con un centro de reciclaje local para obtener informacién sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor consulta con el
fabricante o un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es una prioridad al utilizar cualquier herramienta o equipo. Siguiendo estas
instrucciones, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del Body Die Redding 6.5284 Winchester (Norma).



Guide de Sécurité pour le BODY DIES REDDING
6.5284 WINCHESTER (NORMA) BODY DIE

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation sécuritaire du BODY DIES REDDING 6.5284
WINCHESTER (NORMA) BODY DIE. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle
des autres lors de |'utilisation de cet outil.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que I'outil est utilisé uniqguement pour le redimensionnement des douilles comme spécifié.
Vérifie régulierement I'état de I'outil pour éviter tout accident.

Ne laisse pas I'outil a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilise toujours des lunettes de protection et des gants appropriés lors de I'utilisation de cet outil.
Sois conscient des risques liés a I'utilisation de produits chimiques ou d'autres matériaux associés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tente pas de redimensionner des douilles qui ne sont pas compatibles avec cet outil.

Evite de forcer I'outil lors du redimensionnement ; cela pourrait endommager a la fois I'outil et la douille.
Utilise I'outil dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Assuretoi que la machine ou I'équipement utilisé pour le redimensionnement est en bon état de
fonctionnement.

¢ Ne porte pas de vétements amples qui pourraient se prendre dans I'outil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Fixe le BODY DIE sur ton équipement de rechargement conformément aux instructions du
fabricant.
o Assuretoi que I'outil est bien en place et sécurisé avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation

o Place la douille dans le BODY DIE.

o Applique une pression douce et réguliére pour redimensionner la douille.

o Apres |'utilisation du BODY DIE, utilise un neck die pour assurer une tension adéquate au col de la
douille.

o Inspecte toujours la douille aprés redimensionnement pour détecter d'éventuels dommages.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Dispose de I'outil conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas I'outil dans des poubelles ordinaires ; renseignetoi sur les centres de recyclage ou de mise
au rebut appropriés pour les outils usagés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de cet outil, il est recommandé de contacter un
point de contact basé dans I'UE pour des informations précises et a jour.



Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, tu peux utiliser le BODY DIES REDDING 6.5284 WINCHESTER
(NORMA) BODY DIE de maniére sécuritaire et efficace. Assuretoi de rester informé des rappels de produits et
des mises a jour de sécurité via les plateformes appropriées.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BODY DIES
REDDING 6.5284 WINCHESTER (NORMA) BODY DIE

Introduzione
Grazie per aver scelto il BODY DIES REDDING 6.5284 WINCHESTER (NORMA) BODY DIE. Questo prodotto ¢

progettato per garantire prestazioni ottimali nella ricarica delle cartucce. E fondamentale sequire attentamente
le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Indossa sempre dispositivi di protezione appropriati, come occhiali di sicurezza, durante I'uso.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.

Sequi tutte le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione del prodotto.

In caso di emergenza o incidente, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare di ridimensionare cartucce che non siano compatibili con il BODY DIES REDDING 6.5284.
¢ Non forzare il corpo della cartuccia nel die; un'applicazione eccessiva di forza pud causare danni.
Assicurati che il die sia correttamente installato e fissato prima di utilizzarlo.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Controlla sempre la cartuccia per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Dopo I'uso, assicurati che il die sia pulito e conservato in un luogo sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione il BODY DIES REDDING 6.5284 e le cartucce da ridimensionare.
o Controlla che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

2. Installazione:

o Monta il BODY DIE sulla pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
o Verifica che il die sia ben fissato e allineato correttamente.

3. Utilizzo:

o Inserisci la cartuccia nel die con la parte inferiore rivolta verso l'alto.

o Eseqgui il movimento di ridimensionamento, assicurandoti di non applicare troppa forza.
o Dopo aver completato il ridimensionamento, rimuovi la cartuccia dal die.

o Successivamente, utilizza un neck die per ottenere la corretta tensione del collo.

4, Manutenzione:

o Pulisci il die regolarmente per rimuovere polvere e residui.
o Controlla periodicamente il die per eventuali segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei prodotti non piu utilizzabili.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, & consigliabile contattare un
esperto o un rappresentante autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il nome del prodotto e il numero di
modello per ricevere assistenza adeguata.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del BODY DIES REDDING
6.5284 WINCHESTER (NORMA) BODY DIE. E importante rimanere informati e rispettare tutte le linee guida di
sicurezza per proteggere te stesso e gli altri.



Bruksanvisning for BODY DIES REDDING 6.5284
WINCHESTER (NORMA) BODY DIE

Introduksjon

Takk for at du valgte BODY DIES REDDING 6.5284 WINCHESTER (NORMA) BODY DIE. Dette produktet er
designet for 3 hjelpe deg med a oppna optimal kameratilpasning ved a fullstendig resize hylselegemet.
Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med instruksjonene for @ unnga skade.

¢ Hold verktay og tilbehgr utilgjengelig for barn.

¢ Bruk passende personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, under bruk.

¢ Kontroller at produktet ikke har synlige skader far bruk.

e Oppbevar produktet pa et tort sted, beskyttet mot fuktighet og ekstreme temperaturer.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

e Bruk kun produktet til dets tiltenkte formal, nemlig resizing av hylser.

¢ Fglg alltid produsentens anbefalinger for tilpasning og bruk.

o Nar du bruker body die, kjgr alltid hylsen gjennom neck die etterpa for a oppna riktig halsstramming.
e Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til skade pa hylser eller verktay.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alt ngdvendig utstyr, inkludert hylser, verktgy og personlig verneutstyr.
o Kontroller at body die er ren og fri for rusk.

2. Bruk av body die

[¢]

Fest body die i pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
Plasser hylsen i die og trykk ned for a resize hylselegemet.
Juster skulderposisjonen for riktig kameratilpasning.

Fjern hylsen fra die.

[¢]

[¢]

o

3. Etterbehandling

o Kjar hylsen gjennom neck die for & oppna riktig halsstramming.
o Rengjer body die etter bruk for a forhindre opphopning av rester.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall som oppstar fra bruk av produktet, inkludert defekte hylser, bgr kastes i henhold til lokale
forskrifter for avfallshandtering.

¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer for avfallshandtering av metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av BODY DIES REDDING 6.5284 WINCHESTER
(NORMA) BODY DIE, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren. Sgrg for 3 oppgi produktnavn og
eventuelle relevante detaljer.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med ditt
nye produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BODY DIES
REDDING 6.5284 WINCHESTER (NORMA) BODY DIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BODY DIES REDDING 6.5284 WINCHESTER (NORMA) BODY DIE. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania narzedzi i materiatéw do tadowania
amunicji.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany w odpowiednich warunkach, aby unikna¢ kontuzji lub uszkodzen.
¢ Przed rozpoczeciem pracy zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

¢ Noszenie odpowiednich okularéw ochronnych i rekawic jest zalecane podczas uzytkowania.

Nie uzywaj produktu w poblizu materiatéw tatwopalnych.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi i transportu narzedzi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Uzycie BODY DIE:

o Umies¢ tuske w die, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

o Uzyj ramienia do przeksztatcania korpusu tuski, nie zmieniajac $rednicy szyjki.

o Po zakohczeniu procesu, tuske nalezy przeprowadzi¢ przez neck die, aby uzyska¢ odpowiednie
napiecie szyjki.

3. Po zakonczeniu pracy:

o Oczys$¢ narzedzie z resztek materiatéw.
o Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw przemystowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskac¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wskazéwek, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym korzystaniem z
BODY DIES REDDING 6.5284 WINCHESTER (NORMA) BODY DIE. Zawsze badz swiadomy potencjalnych zagrozen i
korzystaj z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.



REDDING BODY DIE HOLKIT KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa REDDING BODY DIE HOLKIT kayttoohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu hylsyn rungon
supistamiseen eri kaliipereille, erityisesti 6.5284 Winchester (Norma) kaliiperille. Kdytamme tdssa ohjeessa
selkeda kieltd, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan siihen, mihin se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet hylsyja ja tyodkaluja.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuuksia.

Al3 koskaan kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin tai muiden paihteiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, etta tydkalut ja laitteet ovat kunnolla kiinnitettyja ja turvallisia kayttaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet.
o Tarkista, ettd hylsy on puhdas ja vailla vaurioita.

2. Asennus:

o Kiinnitd BODY DIE sopivaan hylsyn kasittelyyn tarkoitettuun laitteeseen.
o Varmista, etta die on tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

3. Kaytto:

o Aseta hylsy BODY DIE:hen.

o Supista hylsyn runkoa hitaasti ja tasaisesti.

o Tarkista hylsyn mittasuhteet varmistaaksesi, etta se on oikein kasitelty.
o Poista hylsy ja tarkista, etta se on vaatimusten mukainen.

Havitysohjeet
e Havitd kaytetyt hylsyt ja muut materiaalit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

¢ Varmista, etta kaikki vaaralliset materiaalit havitetaan asianmukaisesti.
o Al3 heitd tuotteita tavalliseen sekajatteeseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta lisatietoja.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaytettdessa REDDING BODY DIE HOLKIT tuotetta. Noudata



kaikkia ohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta oikein.



Sakerhetsinstruktioner for BODY DIES REDDING
6.5284 WINCHESTER (NORMA) BODY DIE

Introduktion

Tack for att du valt BODY DIES REDDING 6.5284 WINCHESTER (NORMA) BODY DIE. Denna produkt ar avsedd att
sakerstalla korrekt resizing av hylskroppen fér ammunition och ar utformad for att underlatta anvandning av
hylsor som har blivit svara att satta in efter upprepade skott. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av denna produkt, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Rapportera alla osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar vid hantering av ammunition och relaterade verktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet, dvs. resizing av hylskroppar.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Folj alltid sakerhetsprotokoll fér hantering av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsytan:

o Valj en stabil och ren arbetsyta.
o Se till att alla nédvandiga verktyg och material ar tillgangliga.

2. Anvandning av BODY DIE:

o Satt in hylsan i BODY DIE enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera axelns position for korrekt insattning.
o Kom ihag att BODY DIE inte justerar halsen; anvand en neck die efterdt for korrekt halstryck.

3. Efter anvandning:

o Reng0r produkten och arbetsytan noggrant.
o Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Avfallshantering

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du gor dig av med oanvanda eller skadade produkter.
e Atervinn material dér det ar méjligt, i enlighet med lokala bestdmmelser.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av BODY DIES REDDING 6.5284 WINCHESTER
(NORMA) BODY DIE, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens



modell och serienummer tillgangliga for snabbare service.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din BODY
DIE. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod na bezpecné pouzivani BODY DIES
REDDING 6.5284 WINCHESTER (NORMA) BODY DIE

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu BODY DIES REDDING 6.5284
WINCHESTER (NORMA) BODY DIE. Je navrZen tak, aby pomohl uzivateldm spravné a bezpecné manipulovat s
timto vyrobkem v souladu s evropskymi bezpecnostnimi predpisy.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze pouZzivate vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si prectéte vsechny instrukce a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte zakladni bezpe¢nostni opatfeni.

Pokud vyrobek vykazuje zndmky poskozeni, prestaiite jej pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte BODY DIE pouze s kompatibilnimi ndbojnicemi.

Pri manipulaci s nabojnicemi dbejte na jejich spravné usazeni a zajisténi.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud mate pochybnosti o jeho stavu nebo funk¢énosti.
Pfi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice.

Pri jakémkoli nebezpeéném incidentu okamzité kontaktujte prislusné Grady.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na pouziti

o Zkontrolujte, zda je BODY DIE ¢isty a bez jakychkoli necistot.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje pro instalaci.

2. Instalace

o Nainstalujte BODY DIE do vaseho lisu podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, ze je spravné zajiStén a stabilni.

3. Pouziti

o Vlozte nabojnici do BODY DIE a ujistéte se, ze je spravné umisténa.
o Pomalu a opatrné stisknéte lis, dokud nedosahnete pozadovaného tvaru nabojnice.
o Po pouziti vzdy zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni nabojnice.

4. Udrzba

o Po kazdém pouziti ddikladné vycistéte BODY DIE, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.
o Ulozte vyrobek na suchém a bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje riziko pro Zivotni
prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se prosim obratte na prislusSného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v¢etné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR), aby zajistil bezpecné
pouzivani vyrobku BODY DIES REDDING 6.5284 WINCHESTER (NORMA) BODY DIE. Dodrzovanim téchto pokynd
pomdzete zajistit bezpec¢nost svou i ostatnich.
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